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Crarhsi IOCBSIIEHA MHTEPTEKCTYaJbHBIM 3JEMEHTaM, KOTOPBIE HCIONB3YIOTCS Kak d¢-
(heKTHBHOE CPElICTBO MaHUITYIMPOBAHMSI CO3HAaHMEM YHTATENied W IEICHANPABICHHOTO BO3-
JEHUCTBUS Ha MX BOCTIPHUATHE TIEPEBEICHHOTO TEKCTA. YIEIseTcsl BHIMaHue OHOM U3 Hanbosee
MHOTOYHCIIEHHBIX TPYIII MHTEPTEKCTYaJIbHBIX JIEMEHTOB, IPEACTABICHHBIX B XYHIOXECTBEH-
HOM JIUTepaType U SBISIIOIIMXCS PETY/SIPHBIMU €IMHULIAMH NIEpEeBo/a, — OUOIeH3MOB.

Kniouegvle cnosa: MaHMITYIALUS; MHTEPTEKCTYAIbHBIA JIEMEHT; ONOIen3M; eAnHILa
nepeBosa.

O3HUKHYBIIIEE B IIPEIMETHOM I10JI€ IICUXOJIOTUU MOHUMAHUE MAaHMITY-

JSLUU KaK CKPBITOTO COLIMAJIBHOTO U JINYHOCTHOIO BO3JAEHCTBUS (Ma-

HUIYJIUPOBAHUA) T1OCTATOYHO OBICTPO PACHPOCTPAHMIIOCH U Ha JIpyTHe
00J1IaCTH T'yMaHUTApHbBIX 3HAHUHM U 4EJIOBEUYECKOU JesITeIbHOCTH — IEPEroBOpHl,
peKiaMy, TOProBIIl0, CPEICTBA MACCOBOM MH(pOpPMaLUH U T. 1. JIekcema «maHMITY-
JSALMSD TPeACTaBiIsieT co0oi HeKyro Meradopy, KoTopas (opMUpoBaiach MOCTe-
NIEHHO U CTaja B UTOre 0003Ha4aTh TEXHOJIOTUIO YIIPABICHUS [TOBECHUEM JIIOJIEH,
IIPOrpaMMUPOBAHUE MHEHMH M YCTPEMJIEHMH Macc, UX HACTPOCHUM M ICUXHUYE-
CKOT'O COCTOSIHUS C LIEJIbI0 00ECTIEUUTh MTOBECHHE, KOTOPOE HYKHO T€M, KTO BIla-
neer cpenctBaMu Manunmynsinuu. K Hambonee 3pGeKTUBHBIM U YHUBEPCAIbHBIM
MHCTPYMEHTAM MaHMITYJUPOBAHUS CO3HAHUEM, HECOMHEHHO, OTHOCUTCS JIUTEpa-
Typa. IIpu 5TOM nuTEpaTypHBbIE TEKCTHI U MPEXKIE BCETO «CUIIBHBIE) TEKCTHI KYJlb-
TYPBl — TEKCThI C BBICOKUM 3CTETUYECKUM MOTEHIIMAIOM, CO3/iatomue nHpopma-
LIMOHHBIN PE30HAHC [8], — HEPEAKO IPOAOIIKAIOT CBOE CYLIECTBOBAaHUE BO BTO-
PUUHBIX (OpPMax, cpeau KOTOPhIX BaXXHOE MECTO MPUHAICKUT rnepeBogaM. Kak
CJIEJICTBHUE, HA MPOTSYKEHUU JECATUIETUN KaK BUJ] MAHUITYJISTUBHOTO BO3/1E€HCTBUSA
paccMarpuBaeTCs NepeBOIUECKast MAaHUITYJIALUSA.
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B Xyn0eCTBEHHOM IEPEBOIOBEACHUN MAHUITYIISALMS ONPEACISAETCS KaK ONH
13 BAXXHEHMIIMX KaTeropualbHbIX IPU3HAKOB, OHA MPEAIIOIAracT UHTEPIPETALUIO
OpUTrMHAaja B COMAIBHOM, HCTOPUYECKOM U KYJIETYPHOM KOHTEKCTAX B LIEJAX OKa-
3aHUS BO3JCUCTBUA HA yuTaress. [[pHHIMNOBI MIKOJIB MAHUIYJISIUU B IIEPEBOJIO-
Benenuu (I Typu, [. Xonmc) uMeroT HCXOAHYIO JTUTEPATYPOBETUECKYIO TIPUPOLY,
OHM OCHOBAHBI Ha KOHIIEMIUY JINTEPATYPHOU MOIUCUCTEMBI U3PAUIIBCKOTO JIMHT -
BHCTa U Kyabryposiora M. DBeH-30xapa, BOCXOASIIEH K UIesIM pycckoro ¢opma-
JU3Ma U MPaXCKoOro cTpykrypaiusma. ConnacHo JaHHOW KOHIEMIMM JIUTEparypa,
Kak o011ee KyJabTypHOE IPOCTPAHCTBO, HIMEET FeTEPOreHHYI0 CTPYKTYPY i COCTOUT
13 OTHENbHBIX JUTEPATYPHBIX CUCTEM, B KaXJAOW M3 KOTOPBIX CYIIECTBYIOT CBOU
cobcTBeHHbIC MpaBmiia. KpaitHe Ba)KHO, UTO CUCTEMBI, BXOSIINE B COCTAB 00IIEH
JIUTEPaTyPHOU IMOJTUCUCTEMBI, HAXOAATCS B IOCTOSHHOM JIBHKEHUU: KaXK1as1 U3 HUX
MOXKET CTaTh JIMJUPYIOLIEH, U B TO K€ BPEMsI HU OJIHA U3 HUX HE MOKET 3aHMMAaTh
IJIABEHCTBYIOIIYIO MTO3UIIUIO B TEUCHUE MPOOJDKUTEIHLHOTO BpeMeHH [12].

[lepeBonHas nuTeparypa TakKe COCTABISAET OTAEIbHYIO CUCTEMY B IIPOCTPaH-
CTBE MOJUCUCTEMBI KYJIBTYPbl U COOTBETCTBEHHO IOJIMCUCTEMBI JIUTEPATYPHI A3bI-
Ka IIepeBOJla U HApaBHE C JPYTMMH CHUCTEMaMH KYyJbTYpPbl MOKET 3aHMMAThb KaK
LEHTPAIbHYI0, TaK U nepudepuiiHyto no3unuio. [lapamerpsl mporecca nepesoaa
Y BCTPAMBAHUS TEPEBECHHOTO TEKCTA B JPYTYIO KYJIBTYPY 3aJar0TCsi 0a30BBIMHU
MOJIEIIIMH U YCIIOBUSIMH JINTEPATYPHOU MOJTUCUCTEMBI S3bIKA U KYJIBTYPBI IIEPEBO-
na. TakoMy NOHMMAaHHIO OCBOCHMS «4YXKOT0» JINTEPATyPHOIO TEKCTA B IPUHAMAIO-
LIEH KyJIbType cO3BY4YHBI paccyxaeHus P.P. HalikoBCKOro o siBIeHUAX Hencuepnae-
MOCTH XYy/J0’)KECTBEHHOT'O OpUTHMHaja U NEePEeBOIHON MHOXKecTBeHHOCTU. OH mpen-
JlaraeT pacCMarpuBaTh CyLIECTBYIOLIME NIEPEBOJHBIE BAPUAHTHI Xy OKECTBEHHBIX
TEKCTOB KAaK HEKYIO «TPETBIO JINTEPATYPy», 3aHUMAIOLLYI0 IIPOMEKYTOUYHOE MECTO
MEX/1y MHOS3bIYHOM JINTEpaTypoil (JIUTepaTypoil NepeBeAeHHOI0 OpUruHaia, «4y-
KOI») U IUTEpaTypoil A3bIka nepesoza («csoei») [10].

OObparieHue K BOpocaM XyJI0’KECTBEHHOTO MepeBo/ia C MO3UIUU TEOPUHU T0-
JIUCUCTEMBI 3HAYUTEIBHO M3MEHWIO CTAaTyC NEPEBOJHOIO TEKCTa, IOKa3aB, 4TO
IIEPEBOJIHYIO JIUTEPATYPY CIEIYyEeT M3ydaTb HapaBHE C JINTEPATypPOU, CO3JaHHOMU
Ha s13bIKe nepeBojia. [Ipuganne Kopnycy nepeBOAHbIX TEKCTOB CTaTyCa MOJHOIPAB-
HOW CHCTEMBI BBISIBUJIO HEOOXOIMMOCTh M BaXXHOCTh OJHOBPEMEHHOTO M3Y4EHUS
00J1b1110r0 00BEMA NEPEBOJIOB, YTO, B CBOIO OUEPE/Ib, 1aJI0 TOTUYOK K PaA3BUTHUIO HO-
BOT'O HaIlpaBJIEHUS MEPEBOIOBECHUSI — KOPITyCHOTO, MPEANOJaratoero BHeIpe-
HHUE B METO/I0JIOTHYECKYIO 0a3y MepeBOI0BeICHHS KOPITYCHBIX TEXHOJIOTHI.

[IpencraBureny MaHUITYJISITUBHOM IIKOJIBI CUMTAIOT, YTO KaXK[IbI TEKCT MEPEBO-
Jla — pe3yJIbTaT MAaHUITYJISLIMK SI3bIKOM OpPHUIMHANA U KYJIBTypol nepeBoaa. JlaHHbIM
BBIBOJI ITO3BOJISIET YTBEPKIATh, YTO MAHUILYJIALMSA B Xy[AOKECTBEHHOM IIEPEBOJIE TIPaK-
THUYEeCKU Heu30exxHa. Tak, MpakTUK U TeopeTuk nepeofa u3 Jlareuu A. Jlykars cuu-
TAaeT MAHUITYJSILMIO B MEPEBOJE «IIEPEBOAYECKOM TPAKTOBKOW TEKCTa, PE3YNIbTATOM
KOTOPOM SABIISIETCA ajanTaiys TeKCTa Ul ayIUTOPUH SI3bIKa IIEPEBO/A, YUUTHIBAIOILAS
KyJIBTYPHBIE, UJICOJIOTUYECKUE, TMHIBUCTUUECKUE U JIMTEPATYPHBIC PA3IMUMs MEXKIY
KOHTaKTHUPYIOIIMMU KYJIBTYPaMH, KOTOPasi IIPOUCXOIUT B OIPEAEICHHOM KYJIBTYPHOM
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OKpPY>KEHUHU U OCYILIECTBISIETCSI YEJIOBEKOM-IIOCPEIHUKOM, C BO3MOXKHBIM BIIMSI-
HUEM JIMYHBIX WJIM TCHXOJOTMYECKHX (PAKTOPOB HAa KOHEYHBIH mpomykt»' [11].
PaccmarpurBas MaHUITYJISIMIO B aClIEKTE€ MHTEHIIMOHAIBHOCTH MEpPEeBOAUYMKaA (Ma-
Hudecranuu TBOpueckor nuuHoctu B nepeBoxae), H.I. KopnayxoBa ucmnombiyet
TEPMUH «BEpCUs» 1711 0003HAYEHUS MEPEBOJIa KaK pe3yibTraTa 0Cco00ro si3bIKOBOTO
MIOCPETHUYECTBA U JIa€T XapaKTEPUCTUKY PA3IMYHBIM BEPCUSM IE€peBOja, Bble-
JI5151 KOHBEPCUBHBIHN, CyOBEpCUBHBIN, IEPBEPCUBHBIN, aBEPCUBHBIN U TUBEPCHUBHBIN
BHJIbI MAaHUTTYJISIIIMU B TIepeBoze [6: c. 181].

Takum 06pa3oM, B CHIEIMATBHBIX UCCIICAOBAHUIX MAHUITYIISIINS TPAKTUIECCKU
€IMHOMYIIIHO TPAKTyeTCs KaK BaKHeHIas o0s3areibHasl KaTeropus XyJdoXKecT-
BEHHOT'O NEPEBO/IA, MOCKOJIBbKY OHA TECHO CBA3aHa C MHO)KECTBOM pa3INuuil KOH-
TaKTUPYIOLUX B IPOLIECCE MEPEBOAOB KYJIbTYP M MPEXKAE BCETO C Pa3IndMsIMU
UJIE0JI0rMUECKOro Xapakrepa. B co3naBaeMoM BTOPUUHOM TEKCTE NMEPEBOTUUK Oy-
JIET BBIHYX/I€H 1100 n30erarh, 1100 1EMOHCTPUPOBATH CTOJIKHOBEHHUE SI3bIKOBBIX
U KyJbTYpHBIX IapaMETPOB OPUTHMHANA C JJOMUHUPYIOLUIUMH KYJIBTYPHBIMU HOpMa-
MU SI3bIKa NIEPEBO/IA.

[To muenuto A. KpamuHO#, B mpeaMeTHOM I0JIe TIEPEBOJA CYIIECTBYET JBa
BUJa MaHUIyassuuu. Ha nepBblil BUA BIUSIOT UAECOIOIMYECKHE, SKOHOMUUECKUE,
COLIMAJIbHBIC, MTOJUTUYECKUE U KYIBTYpHBbIE (DaKTOPHI, TaKas MAHUMYIALUS MPO-
HCXOJUT CO3HATENBHO U MOXKET OBITh ONpezesieHa Kak cozHamenvhas. Bropoi Buj
MIPOUCXOIUT BCIEICTBHE HU3KOTO MPOPECCHOHAIFHOTO YPOBHS MEPEBOTIHNKA, €TO
HE3HAHUS WIN J1aKe HECIIOCOOHOCTH MPAaBUIILHO U MOJHOCTHIO BOCIPHUHSATH U Jie-
KOAMPOBATh MHPOPMAITUIO OPUTHHAIA H MOKET OBITh OTIPE/IENIeH KaK MAHUTYIISLINS
beccosnamenvHras, T. €. BOSHUKAIONIAS 110J] CUIILHBIM BO3JICHCTBUEM TICHXOJIOTHYE-
CKUX (haKTOPOB U SIBIISIOLIASICS COOTBETCTBEHHO TICUXOJIOTHIECKUM (DEHOMEHOM.

IlepeBomuuK, cTpeMsCh MPOU3BECTH TEKCT, MPUEMIIEMbIN Ui OOLIeCTBa SA3bIKa
MIEPEeBO/Ia, BBIHYXKJIEH YUMTBHIBATh Pa3JIMUHbIE OrPaHUUEHHUs, OOYyCIOBIEHHbIE MOMIHU-
TUYECKUMU U JIUTEPATYPHBIMU CTPYKTYpaMH BJIacTH B JaHHOM obuiectse [13: p. 37].
OmuH M3 ocHOBarenel MaHWITYJISITUBHOTO TiepeBomoBeneHuss — A. Jledep, Ha3bI-
BACT J[Ba OTPaHMYCHIS, BIMSIONINE Ha CO3HAHME MEPEBOUMKA, 3TO: 1) coOCTBEHHAs
(co3narenbHast UM OeccO3HaTENNbHAs ) UACONIOTHS U «TIO3TUKAY, TIOMUHAHTHAS B KYyJIb-
Type s3bIKa MEpeBoAa; 2) KOMOMHALMS JIMTEPATypHBIX NIPUEMOB, KaHPOB, MOTHBOB,
[IPOTOTHUIIOB I'€POEB, CUTYAIIMid M CUMBOJIOB, a TaK)K€ MOHMMAHUE TOTO, KaKylO poJjb
WTpaeT WM JI0JHKHA UTPaTh JIUTEPATypa B COIMATIBHOM cucteme [ 14].

Henp3s He commacuthes € T€M, 4TO JOMUHAHTHAs POJb B ONPEAEICHUM Iepe-
BO/TYECKOM TOJMTHKU, OECCIIOPHO, TPHHAUICKUT UACOIOTHYECKUM (akTopam. Tak,
B CTpaHax MHUpPA B PA3JIMYHbIE HCTOPHUYECKHE MEPUO/IbI HEKOTOPBIE XyHA0KECTBEHHBIE
TEKCThI HE NMEPEBOANINCH BOBCE WJIM NEPEBOAMINCH B COOTBETCTBUU C ONPEIETICHHbI-
MU TpeOoBaHUSAMU. OTHUM U3 SIPKUX MPUMEPOB MOXKET CIYKUTh IEpEBOTUECKas! IO~
nutuka, nposouBiiascs B CCCP u spisBIIascs 4acTbiO BIACTHOIO MHCTUTYTa CO-
BETCKOM LIEH3ypbl — KOHTPOJISI COBETCKUX U MApTHUHHBIX OPraHOB HAJ| COlEPKAHUEM

' 3jech u janee nepeBo]| aBTOPOB CTAThH.
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U pacnpocTpaHeHneM HHpopManun. [ ocylecTBIeHUs IEH3YPbl IEYaTHBIX H3/1a-
uuii B CCCP B 1922 1. 6b110 co3nano [naBHOE ympapieHHe O JiefiaM JIUTepaTyphbl
u m3narenbetB (I maBnut), npocyiectoBasiiee 10 1991 . B pesynbrare kpaiiHe skecT-
KOT'0 ¥ TOTaJIbHOTO JIUTEPATypPHOTO KOHTPOJIsl O4€Hb MHOTUE IIPON3BEIEHNUS MHOCTPaH-
HOH JTUTEpaTypbl, HE COOTBETCTBYIOINE O(PHIINATILHON HIEOIOTUH TOCYIapCTBa, CUU-
TAJIMCh BPEIHBIMHU WM HEXKENATEIbHBIMU U, KaK CJIECTBUE 3TOT0, HE MEPEBOAMIINCH
MO0 MEPEBOMITUCH C MHOXKECTBOM KYIIOP M M3MEHEHHI TeKCTa OpUruHaJa.

C TOuKHM 3peHHs] MAHUITYIIMPOBAHUS CO3HAHUEM MOTEHLMAIIBHOTO YATATENsI TEK-
cTa repeBoza OOJBILION HHTEPEC MPEACTABIISET UCTOPHUS PYCCKUX MEPEBOIOB pOMaHa
. Hedo «Pobmnzon Kpyzo», yBuaesmero cBet B 1719 1. MI3BeCTHO, YTO TIEPBHIii
MIepEeBO/l pOMaHa Ha PYCCKH sA3bIK ObUT BbIMOIHEH SI. TpycoBbIM ¢ (paHIry3cKOro
nepeBosia U onyoiaukoBaH B 1762—-1764 rr. SIpkum npumMepoM BIMSHUS WACOJIOTUU
Ha COJIEpyKaHHE IIEPEBOTHOTO IIPOU3BEICHUS SBIISETCS PYCCKOSA3bIUHASL BEPCHS pOMa-
Ha JI. ledo, Haneuarannas B Jlenunrpazne B uznarenscte «[Ipuboit» yxe npu co-
BeTcKoH Biacti B 1925 r. [IpumeuarenbHO, YTO KOMMYHHUCTHUECKAs! UEOJIOTUS Ha-
1IJIa OTPAYKEHHE U B HA3BAHUU BTOPUYHOT'O TEKCTA PyCCKOTO NIEPEBO/IA, B KOTOPOM CO-
JePIKUTCA TIPSIMOE YKa3aHUe Ha IIeJIEBYI0 aynuTopuio ynrtareneit: «Podunszon Kpyso.
Hogas nepenenka i paboye-KpecThsIHCKON MoJonexny». O4eBUIHO, YTO U3MEHe-
HUE COLMAIbHO-BO3PACTHOIO aJpecara poMaHa «BEAET K IEPEOCMBICIIEHUIO KIIACCH-
YECKOI'0 TEKCTa, HapyllaeT UIEHTUYHOCTh aJpECHOCTH, UAYIIEH OT aBTOPA, CHUKAET
aBTOPUTETHOCTH TekcTay [S5: ¢. 111]. Kuura Bblluia nog penakuuend U ¢ npeauciio-
BUEM NAPTUHHOTO M TOCYAAPCTBEHHOTO JEATellsi B 00JIaCTH COLMAIBFHOTO BOCIHUTA-
uus gereit 3.W. JIunuHOM, KOTOpasi, HE U3MEHSSI TEKCTa MPOW3BEACHUS, CHAOKALET
Ka)XIYIO IJIaBy COOCTBEHHBIMU aHHOTAIMSIMU, HAMPABJISAIOUIMMHU BOCIIPHATHE U TIO-
HUMaHHE pOMaHa B MJICOJIOIMUYECKHU MPABUIBHOE PyCcio. MaHMITy ISIMsA COZHAaHUEM
YUTaTeNeH JaHHOTO NEPEBOA IPOXOANUT HEMOCPEACTBEHHO U AKCILTULIUTHO.

Bonpiioro BHUMaHUST B KOHTEKCTE MPOOJIEM MAHUITYISALUU 3aCITyKUBACT
u Ipyroii pycckuit nmepeBoa pomana /1. /ledo. B BonbHOM nHTEpnpeTanmu (Hepen-
KO Ha3bIBAEMOH MEePECKa30M B MOJ3ar0I0OBKE U3AaHUs ), OITyOnMkoBaHHOH B 1934 1.,
K. YykoBckuil 3HaYUTENHHO TpaHCHOPMUPOBa 00pa3bl TepoeB XyJ0KEeCTBEHHO-
ro Tekcra, HanucanHoro B Hayaje XVIII B. MI3MeHeHHsT KOCHYJIHCH MTPEXKIE BCeE-
IO PEIMIMO3HOTO KOHTEKCTAa pOMaHa, PeIMTrHO3HO-(PHUIOCOPCKUX Pa3MbIIUICHUN
IJIaBHOTO Teposl, MOCKOJIbKY MOTEHIUAIbHBIMU YUTATEISIMU PYCCKOSI3BIYHOIO IIE-
peBozma Obutn coBeTckue JeTH. M poman cran «kHurou ans nereit». Ecnu B opu-
TMHaje IJIaBHBIM Tepod HANpsMYyIO0 acCOLMUPYETCS C M3BECTHBIM OHOIEHCKUM
o0pa3oM OJyIHOTO ChIHA M aJpEecOBaH MpPEXJE BCETO YUTATENIO-XPUCTHAHUHY,
to y K. UyKkoBckoro odeBmjiHasi 6ubeiickasi HHTEPTEKCTYaIbHOCTh MPAKTUYECKU
IIOJIHOCTBIO yTpadeHa. [lepeBoaunk noaBepr OpUruHaJ CyIECTBEHHBIM COKpallle-
HUSIM 32 CYeT OMYUICHUsI ONMCAHUI JYXOBHBIX MyK M uckanuii repos. Y /1. ledpo
BO3BpAILIEHUE I'epost TOMOM — HTO IpeXkIe BCEro Bo3BpalleHue K bory mocie
MHOTOJIETHUX TTOMCKOB CMBICIIA JKU3HU, a OTHOIIeHUs1 Pooun3ona u IIsaTHuIe —
ucTopusi obpaieHusi abopureHa B XpUCTHAHCKYIO Bepy. Cienyer 3aMeTHTb, YTO
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repoit pomana JI. [ledho 6e3 penuruno3HbIX pa3MbIIUICHUNA U UCKAHUH HE MOT ObI
ObITh repoeM Tperbeld KHuUrM o Pobunzone Kpyszo — «Serious Reflections
of Robinson Crusoe», KoTopasi 0 HACTOSIIETO BPEMEHH HE TEepEeBElCHA Ha pyc-
CKUIl A3BIK. MOYHO 3aKJIIOYUTh, YTO MOCKOJIBKY HWHTEPTEKCTYyaJbHbIC JIEMEHTHI
MOTYT OBITb JIETKO UJCHTU(UIIMPOBAHBI IEPEBOTIUKOM B Xy 0)KECTBEHHOM OPUTH-
HaJe, B CJIydae UX 3aMEHbI WM OIYILEHUS Pedb MJET O CO3HATEIbHON MaHUITYIIS-
IIUH, TPOU3OLIE/IIICH IO TPUYUHE HICOTOIMYECKOTO BIUSHHUA.

[ToHnMaHue MaHUMYISUH KaK COLMAIBbHO-TICUXOJIOTMYECKOT0 (eHOMEHa,
MIPECTABIISIONIEr0 COO0H CTPEMIICHHE U3MEHUTH BOCTIPUSTHE UK TIOBE/ICHUE APY-
T'HX JIIO/IeH, TO3BOJISIET pacCMaTPUBATh JaHHOE SBJICHHUE B MPEIMETHOM I10JIE Iepe-
BOJIa KaK BHJI TICUXOJIOTHYECKOTO, COI[MAILHOTO BO3JCHCTBHUS, KOTOPOE OCYIIECT-
BJISIETCSL CKPBITHO M CTaBUT CBOEH 3a7a4ell yCTAaHOBUTh KOHTPOJIb HAJ MOBEJCHUEM
azpecara nH(GOPMALIUH, JIMIIUTH 00BEKT BO3AEUCTBHUS CBOOOBI BBIOOpA uepe3 u3-
MEHEHHUE €ro MpeCcTaBIeHU. MaHUITy IsIIMs B IEpEeBO/Ie, HECOMHEHHO, MHTEpECHa
TEM, YTO B OOJIBIIIMHCTBE CIyYyaeB YUTATEIH HE OCO3HAIOT, YTO OHU MOABEPIatoTCs
MaHHITYJISIHH.

B nanHOM Hccie10BaHUU MaHUITYJISIUS B IEPEBOJIE pacCMaTpUBaeTCs Ha MpU-
Mepe OMONEeHCKUX MHTEPTEKCTYyalbHBIX 3JIEMEHTOB. AHAIU3UPYyEMble HEPEBOIbI
CBHUJIETENBCTBYIOT O CO3HATEIBbHOM HJIEOJOTMYECKOM MaHMNyIsuuu. EauHunen
nepeBoia, OTHOCUTENBFHO KOTOPO MEePEeBOAYMK MPUHUMAET PElICHHE Ha MEPEBO],
B JJAHHOM CITy4yae BBICTYNAIOT MHTEPTEKCTyalbHbIC 3JIEMEHTBl — Oubaeusmul, mo-
HUMaeMbI€ KaK CJIOBa M BBIPAKEHHS, B3SThIC aBTOPOM U3 bubnnu u ynorpebisembie
B XYIOKECTBEHHOM opuruHaie. Vccriemyemble NMepeBOAbl MPOU3BEICHHH ObUIN
C/IeJTIaHbl B MIOXY aHTUPEIMTHO3HON KaMIaHWM, B MEPUOJ KOTOPOH PETUTHO3HbIE
CCBUIKH M YIIOMUHAHUS B XyJ0)KECTBEHHOM JIuTeparype Obutn moj 3anperom. [lepe-
BOJIYMKH, CTAPASICh N30eTaTh OMOICHCKUX AIIEMEHTOB, JIOJIKHBI ObLITH TEM HE MEHEE
OCYILECTBUTH SKBUBAJICHTHBIM M aJ€KBAaTHBIM IEepPEeBOJI OpPUTHHAJA, YTO COOTBET-
CTBOBAJIO NEPEBOIOBEIUECKOM TPAIUIH U TPAKTHUKE TOTO BPEMEHH.

['oBopst O cTparerusx nepeBoa MHTEPTEKCTyalbHBIX JIEMEHTOB, HEOOXOAUMO
YUHTBIBATh, YTO caMa KyJbTypa MHTEPTEKCTyaslbHa, U MEPEBO]] SBISETCS OUEBUIHBIM
CBUIECTEIIBCTBOM CBSI3U MEXK/Ty Pa3IMYHBIMU TEKCTAMU OHOW WM HECKOJBKUX KYIlb-
TYp, BaXXHOU (hOPMOIT MEXKYIBTypHOU KoMMyHHKaImu. [lepenada B mepeBoze 10060-
I'0 UHTEPTEKCTYaJIbHOTO AJIEMEHTa (B YaCTHOCTH, Onbien3ma) — «3aaada, OeccropHo,
CIIO)KHAA, TaK KaK TpeOyeT OT MepeBOAUMKA U3YUCHHUS PA3IMUHBIX CIIOEB “SIEpHBIX
TEKCTOB TPHUHUMAIOIIEH W Tepearolieil KyasTyp HauOoliee SHEpPreTHYeCKU CHIIb-
HBIX — KaK MEXKYJIBTYPHbIX M BHEBPEMEHHBIX; TEKCTOB, OOIIMX /IS HECKOJIBKUX
KYJIBTYD; U HAIMOHAJIBHO crielu(HYHbIX TeKcToB» [7: ¢. 106]. Texct bubmuu, 6eccriop-
HO, OTHOCUTCS K CUJIBHBIM TEKCTaM MHUPOBOH KYJIBTYpbI, KOTOPbIE 3HAKOMBI ¥ 3HAYUMBI
U151 OOJBILIMHCTBA KYJIBTYP COBPEMEHHOTO MUPA.

bubnen3mpl — yHHMBEpcaIbHbIE HHTEPTEKCTYalIbHBIE SJIEMEHTBI, TOCKOIBKY TPE-
CTaBJICHBI KaK B PYCCKOHM, TaKk U B aHIIO(OHHBIX KYJIBTypax, BBIIOIHIIOT MICHTUY-
Hble (DYHKIMU B OPUTHHAJIBHBIX U TIEPEBOIHBIX MPOM3BEICHUSX. bruOnen3mbl cBsI3aHbI
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¢ nepenayeii conep:xanusi Berxoro 1 HoBoro 3aBera u BbI3bIBAIOT B MAMSITH COOTBET-
cTBytolue accormaryu [9]. Takum o6pazom, OnbOIEN3Mbl MOTYT ObITH TIEPEAAHbI B I1e-
PEBOJIE SKBUBAJICHTHBIMUA HHTEPTEKCTYaTbHBIMHU HICMCHTAMH.

B ananu3upyeMbIX TEKCTax — MPOU3BEICHUAX OPUTAHCKHX U aMEPHUKAHCKHUX
aBTOopoB XIX — Havama XX B. — OBLIM BBISBJICHBI CIEAYIOIINE CIIOCOOBI TEPEBOIA
WHTEPTEKCTYaTbHBIX JICMCHTOB:

1. Omymenne uHTepTeKCTYyabHOro snementa: «What’d they get? God knows
the lan’ ain’t no good. Nobody been able to make a crop for years» [2: p. 81]. «Uro
OHM elle Moayyar? 3emMiIsl UCTOILEHA. Y HAC YK€ HECKOJBKO JIET TJIOXHME YpOXKar»
[4: c. 55]. B mpuBenenHoM otpbiBke MexioMmeTe God knows MpOUrHOPUPOBAHO TEpe-
BOJTYMKOM, YTO U3MEHMIIO SKCIIPECCUBHOCTD XY/IOKECTBEHHOTO TEKCTA. ABTOP OpUTHHA-
J1a HAMEPEHHO HUCTIONB3YET CII0BA U BhIpaskeHus n3 bubmimu, mokasbiBasi peJIuruo3HOCTh
repoeB. B nepeBoHON BEpCUM TaHHBIN aCNEKT KU3HU [TIABHBIX TE€POEB MPOU3BEICHUS
HE TpezicTaBlieH. MiMeeT MecTo OIyIIeHHe eIMHUIL OPUTHHAIIA, IMEIOIINX KYJIBTYpPHBIC
KOHHOTAIIUH, JAHHBIN TIPUEM SBIISIETCS] OTHOM U3 OpM MAHUITYIISIINHU, UCKyCHOU (op-
MO¥ 00MaHa, HCTIOIB3yeMOM TSl COKPBITHSI ICTUHHOM MH(popMarmu [15].

2. 3aMeHa WHTEPTEKCTYallbHOTO JJIEMEHTa aHaJOroM, HE HWMEIOIMM HWHTEp-
TEKCTyaJIbHOU CBsi3U ¢ TekcToM CsiieHHoro Ilucanust: «She could not see why
Mrs. Touchette should make a scapegoat of a woman who had really done no harm,
who had only done good in the wrong way» [1: p. 271]. «OHa oTka3biBasach MOHUMATh,
noueMy MuccHc Taaut omuiepviéaemcs Ha HTOH KEHIIMHE, KOTOPasi HUKOMY He cienaa
371a ¥ JjaKe Jieriaa MHOTO XOPOLIETo, XOTs U AypHbIMH Iy TsiMu» [3: ¢. 227]. B nanHOM
oTpbIBKe (ppazeornornueckast eauHuLa make a scapegoat of somebody (cnenarb KOro-to
KO3JIOM OTITYIIIEHHS1) HICHTU(PHUIIMPOBAHA IEPEBOAYMKOM, HO B PYCCKOM IPOU3BEIICHIN
CO3HATEITLHO 3aMEHEHA TIIAroJIOM omblepbléaemcs. JJaHHBIA criocod TepeBoaa HHTep-
TEKCTYaJILHOTO DJIEMEHTA ITO3BOJIUII TIEpPEIaTh €r0 3HAYCHNUE Ha CEMaHTHYECKOM YPOBHE,
HO 3aMeHa (hpa3eoIornueckoi eIMHUIIBI-OM0Ien3Ma IIarojioM N3MeHMIa XapaKkTep SKC-
MPECCUBHOCTH TEKCTA OPUTHHAJIA.

3. AHTOHUMHUYECKMH IEPEeBOJl MHTEPTEKCTYaJbHOIO 3JIeMEHTa OulIiencKo-
ro npoucxoxaeHusi: «I remember a piece of poetry, this here guy wrote down.
It was about him and an’ a couple other guys goin’ all over the world, drinkin’
and raisin’ hell and screwin’ around. I wisht I could remember how that piece went.
This guy had words in it that Jesus H. Christ wouldn’t know what they meant»
[2: p. 44]. «Ogam ero ctuxu s moMHIO. Tam Tak ObUTO: OYITO OH M €Ie JIBOE €ro
NpUATeNel pa3be3KaloT 110 BCEMY CBETY, IIbIHCTBYIOT, 1€0OMIUPAT. DX, )KaJIOCTh,
BCEro He Mory noBTopuTh! OH TaM TakMX JUIMHHBIX CJIOB HAaBOPOYAJl, caM uepm
He pa3oepet!» [4: c. 13]. B nanHOM oTpbIBKE Onbnelickas enuuuna Jesus H. Christ
nepeBeicHa AHTOHUMUYHBIM HAMMEHOBAHUEM yepm. ITOT CIIOCO0 MO3BOJISET CO-
XPaHUTh MHTEPTEKCTYaJbHBIN XapaKTep XyIOKECTBEHHBIX TEKCTOB, HO M3MEHSET
KOHHOTAIUIO TiepeBoia. TakuM 00pa3oM, WACHTU(DHUIIMPOBAB HHTEPTEKCTYaTbHBIN
SNIEMEHT B TEKCTE€ OpPUTMHANA, MEPEBOAYUK IO BIMSHUEM HJICOJOTHH Iepenas
€r0 TIOCPECTBOM HETaTWBHOTO aHAJIOra, YTO M3MEHIIIO SKCIIPECCUBHOE CO/IepIKa-
HUE BBICKA3bIBAHUS TIABHOTO I'epOsi MPOU3BEACHUS U, KaK CJICACTBUE, BOCIIPHUITHE
TEKCTa YUTATEIIEM PYCCKOS3bIYHOTO MPOU3BEICHHUS.
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4. 3ameHa cioB U BeIpakeHuit u3 bubmuu vactuiiamu: «Tom laughed. “By God,
if he lives to be two hundred you never will get Grampa house broke,” he said. “You’re
all set on goin’, ain’t you Grampa?”» [2: p. 118]. «Tom 3acmestnics. — /[a Takoil XOTh
70 CTa JIET JI0XKMBET, €T0 BCE PaBHO He 00y3/1aeilb, — CKa3all OH. — 3HAYuT, B MyTh-
nopory, nen?» [4: c. 97]. B nannom citydae mexxaomerne by God U3 TEKCTa OpUTrHHA-
Ja mepenaHo B mepeBoze udactuieil aa. [IpencraBneHHbI crioco0 mepeBona WHTEP-
TEKCTYaJILHOTO 3JIEMEHTA U3MEHSIET CEMaHTHKY M 3KCIIPECCUBHOCTB TIEPEBOJIa 10 CpaB-
HEHUIO C OPUTHHAJIOM.

MOXHO 3aKITIOYHTh, YTO B IEPEBOAAX YKa3aHHBIX PaHee MPOU3BEICHUI IMEET Me-
CTO CO3HATENbHAs MAHMITYIISIMS — TEPEBOAYUKN M30€raroT UCIIONB30BaHUS UHTEP-
TEKCTyaJIbHBIX JIEMEHTOB M3 bHOMu, 3aMeHsIst X TIOJTHOCTBIO MIIM M3MEHSIsI KOHHOTa-
M0 MHTEPTEKCTYAILHOTO AJIeMEeHTa. B OONIBIIMHCTBE ClTydaeB (3aMeHa WM N3MeHe-
HHE KOHHOTAIMN) MHTEPTEKCTYaIbHBIN SJIEMEHT WACHTU(PUIMPYETCS TEPEBOIUNKOM,
HO HE NEPEBOAUTCS COOTBETCTBYIOLIMM Oubnen3Mom. JlaHHBIE CrocoOBI TepeBosa
IIPUBOJIAT K TIOJIHOM WJIM YACTUYHOM yTpare HHTepTEeKCTyaIbHOCTH. 1Ipn aTOM, comac-
Ho uccnenoanusiM [ K. Caiimona, fgenaercs craBka Ha HAUBHOCTh OOBEKTa MAHUITY-
TSN KEPTBE MAHUIYJLSILIUMKM TPYAHO COIIACHTBCS C MACCH, YTO HEKOTOpPBIE JIFOAU
XUTPBI, HEYECTHBI U 0E3KAJIOCTHBI, YTO €0 MaHUIyIUpytoT [15]. He umest Bo3mMoxk-
HOCTH MPOYMTATH XYJJOKECTBEHHOE IIPOU3BEACHHE Ha S3bIKE OPUTHUHAIIA, YATATEIN UC-
KpPEHHE BEepST, YTO BOCIIPUHUMAIOT SKBUBAJICHTHBIC MIEPEBObI OPUTAHCKUX M aMEepH-
KaHCKHUX aBTOPOB.

Takum 00pa3om, ¢ y4eTOM TOTO, YTO MEPEBOJIbI AHAIN3UPYEMBIX MTPOU3BEC-
HUI OpUTAHCKON M aMepuKaHCKO# nuTepaTypbl kKoHna XIX — Hauana XX B. Obun
BBITIOJIHEHBI TPH COBETCKOM BIIACTH, KOTJA CYIIECTBOBABINAs HJICOJOTHS HE J0-
MycKajla HUKAaKOW CBS3M C PEJUTUel, MepeBOMYMK, WACHTU(UIIMPOBAB HHTEP-
TEKCTyaJIbHBII 2JIEMEHT B OPUTHHAJIE, MO UICOJOTHUECKUM, MTOJTUTHYECKUM U CO-
IUAIBHBIM MPUYMHAM MBITAJCS COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHUSM SIOXH B CHITY
0COOEHHOCTEH SKCTPATMHIBUCTUYECKON CUTyallMd. 3aMETUM, YTO OOJIBIIMHCTBO
MIPOU3BE/ICHU, IEPEBEICHHBIX B TOT MEPUO/], O-NIPEKHEMY elle 06e3 N3MEeHeHUN
Nepen3aaroTCs Ui COBPEMEHHBIX unTaresneil. VickaxxeHHas nepenada Onbiaen3mMon
OpHUrMHAaJIA B IEPEBOIAX MITM MX KyITMPOBAaHUE U3MEHSET NH(POPMALIMOHHBIN TOTEH-
[[MaJI BTOPUYHOTO XY0’KECTBEHHOTO TEKCTA M CHUYKAET €r0 HKCIPECCUBHOCTD, YTO
SIBIISIETCSI O€CCIIOPHOM NIEPEBOTYECKOM MOTEPEl U IMEET CBOUM PE3yIbTaTOM MaHU-
MyJTUPOBAaHUE CO3HAHUEM YUTaTEeIeH epeBO/IOB.
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V.A. Razumovskaya,
N.V. Klimovich

Manipulation in Translation of Intertextual Elements
in a Literary Text

The paper considers the intertextual elements used as an effective means of manipula-
tion of readers’ consciousness and a purposeful influence on their perception of a translated
text. Biblicisms, being one of the most numerous groups of intertextual elements presented
in the literary texts and regular units of translation are in the focus of attention.

Keywords: manipulation; intertextual element; biblicism; translation unit.



